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Breve vestitura

874 aprile 5, Scossa e Villa di Gnignano.

Pietro, abate del monastero di Sant’ Ambrogio, si reca a Scossa e a Gnigna-

no, dove, presenlali e falli leggere e rileggere cinque documenti, relalivi a do-

nazioni e a permule di case, terreni e beni, prende possesso delle case in

Scossa e a Villa di Gnignano, pervenute in propriela al monastero da par-
te di Gundelassio, suddiacono.

C. (sincrona) in: A.D., M. sec. IX n. 85. Provenienza: Arch. del mon. di S. Ambrogio. Segn.: al dorso. Misura: mm. 313 X mm. 452.

Copia autografa di Ambrosius notarius (cfr. n. 128: 875 febbraio 16; n. 129: 875 febbraio 16;: n. 130: 875 dicembre; n. 133: 876 maggio 4).

Erroneamente il LUPI (v.) defini questa « charta autographa », cioé originale.

C. in: Exemplaria dipl. et docc. quae in Arch. mon. S. Ambrosii maioris Mediolani adservantur, I (1727), ff. 132-134, in A. D., PERGAMENE PER FONDI,
Mon.di S. Ambrogio, cod. 41; BONOMI, Tabularii coen. Ambr. exemplaria (sec. XVIII?), 1, n. 116, in BIBLIOT. BRAIDENSE (Milan o),
AE XV 17; (DELLA CROCE), Codex Diplom. (Mediol.) (sec. XVIII*), I, ff. 177-78, in BIBLIOT. AMBROSIANA (Milan o), I-1-30 (DS IV
2); A. D., M. (sec. XIX'), n. 85 (parziale).

Compendio in: Registro o sia Compendio e Repert. di tutti li docc. dell’Arch. del mon. di S. Ambrogio di Milano (sec. XVII-1738), ff. 181, 545,
629, 630, in A. D., PERGAMENE PER FONDI, Mon. di S. Ambrogio, cod. 45; (GIORGI), Elenchus chronol. ex autographis et apographis tabul.
in arch. Ambros. (1732),f.7, Ibidem, cod. 46; = Elenchus chronol. tabul. in arch. Ambros., ad a., in BIBLIOT. VITT. EMANUELE (R o m a)
codd. 477 AB (codd. Sessor. III XXXV); — Rubrica seu Index chronol. a. 1739 confectus, f. 6%, in A. D., PERG. cit., cod. 44; ATROLDI, Archivio
Diplomatico - Museo Dipl. (sec. XIX'), Reg. I, n. 111; OSIO, Inventario analitico del Museo Diplomatico (1860), sec. IX, n. 85.

E d d.: LUPI, Codex Diplom. civit. et eccles. Bergomatis, 1, 859; FUMAGALLI, Codice Diplomatico Sant’ Ambrosiano (F.), n. CV; PORRO LAM-
BERTENGHI, Codex Diplom. Langobardiae (P.), n. CCLVII.

C fr.: LUPL, Codex Diplom. cit., Note, 861-64; FUMAGALLI, Cod. Dipl. Sant’ Ambrosiano cit. - Note, 413 sgg.; BRUNNER, Zur Rechtsgeschichte
der romischen und germanischen Urkunde, I, 12; BRUCKNER, Die Sprache der Langobarden, 209, 295, 272; VOLTELINI, Die siidtiroler Notariats -
Imbreviaturen, xuvi1, xuvur VITTANI, Diplomatica, 131; SCHUPFER, Il diritto privato dei popoli germanici, 1112, 229; ROTA, Paesi del Milanese
scomparsi, in ASL., XLVII (1920), 40; SCHNEIDER, Die Entstehung von Burg und Landgemeinde in Italien, 24; BOGNETTI, Pensiero e vita a
Milano e nel Milanese, in Storia di Milano, 11, 827.
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+ In Chr(ist)i nom(ine). Breve vestitura, qual(iter) in cor(um) presencia, Petrus, v(ir) v(enerabilis), abb(a)s monas(terii) beati Chr(ist)i confes-
soris Ambrosii, fundatu(m) | p(ro)pe civ(itat)i Mediol(anium),” in qua eius s(an)c(tu)m corpus quiessit, veniens in vicoras Scosse et Villa, qui dicitur
Noniani, et ostendens ibi monijminas voluminas quing(ue), quo ab ordine relectas, inter reliqua, continebatur prima cartul(a) qual(iter) Autelmus
de Antici[aco] | venundaverat Garibaldi ep(iscopu)s casis et omnib(us) reb(us) iuris suis; erat roborata ab ipso Autelmone seu p(er) credentes testi-
monia, | scripta et conpl(eta) ™ p(er) mano Rachifredi notarius, et legibatur regnor(um) ¢ de ipsa cartul(a) facta fuisset ’ anno imp(e)rii d(o)m(n)o
Hludovuico | vigisimo, quarto cal(endas) marcias, indigti(one) tercia. Alia cartul(a) continebatur qual(iter) ipse Garibaldus ep(iscopu)s donaverat Gun-
delassii © subd(iacon)o,? | fil(io) s(upra)s(crip)to Autelmoni, casis et reb(us) illis iuris suis in vicoras et fundoras Scosse et Villa Nuniani adq(ue) ® casa
et reb(us) illis in loco et fundo | Aello, non longe a villa Luscade, q(ue) ei obvenerunt de s(upra)s(crip)to Autelmone, genitore ipsius Gundelasii sub-
d(iacon)o; roborata erat ab ipso Ga|ribaldo ep(iscopu)s et p(er) credentes testimonia, scripta et conpl(eta) ® p(er) mano Gervasii notarius, legibatur
facta fuisset anno imp(e)ri[i] | d(o)m(n)o Hludovuici vigisimo,” tercio die cal(endas) octubrium, indigti(one) sexta. Tercia cartul(a), qual(iter) Go-
tenia, relicta s(upra)s(crip)to q(uon)d(am) Autelmi, ve|nundaverat s(upra)s(crip)to Gundelassii subd(iacon)o, filio suo, casis et omnib(us) reb(us) illis
in vicoras et fundoras Scosse et Villa, q(ui) ei ab s(upra)s(crip)to Autelmo|ne, iugale suo, in meta et morgincap dicebat datis fuisset; roborata erat
ab ipsa Gotenia et p(er) testimonia, scripta et | conpl(eta) ® p(er) mano Odelb(er)ti ® nota(rius),” legibatur facta fuisset anno imp(e)rii d(o)m(n)o
Hludovuici vigisimoquarto,® b(one) m(emorie) Hlotharii fil(ii), men|se marcio, indigti(one) septima. Quarta cartul(a) continebatur ® qual(iter) ipse
Gundelassius casis et reb(us) ipsis in fundoras Scosse | et Villa, qui ei de ipsa Gotenia genetrice sua p(er) cartul(am) ™ obvenerunt, in ipsum ®
contulit monas(terium) p(ro) anime sue remed(io) post suum de|cessum > abend(um); roborata erat ab ipso Gundelassio subdiacon(o) et p(er) testi-
monia, scripta et conpl(eta)® p(er) mano Odelb(er)ti ) notarius, legiba|tur facta fuisset anno imp(e)rii d(o)m(n)o Hludovuiei vigisimoquarto,® b(one)
m(emorie) Hlotharii fil(ii), pridie cal(endas) aprelis, indigti(one) septima. Qui|ntu(m) monimen convenencia continebatur qual(iter) ipse Gundelassius,
subdiacon(us), p(er) consensum et largietatem Garibaldi ep(iscopu)s et Au|prandi, ger(manorum), de vico Vesterica, fil(iorum) q(uon)d(am) Hisoni, de-
dit s(upra)s(crip)to Petri abbati a parte predicti monasterii s(an)c(t)i Ambrosii presenti die p(ro)|prietario abend(um), tam p(ro) anime sue reme-
d(io), seo p(ro) quod ei ipse Petrus abbas ipsa  emiteret convenencia, casis et reb(us) illis omnib(us) | in vicoras et fundoras Scosse et Villa, qui di-
citur Noniani, non longe a vico Catravino, de quantu(m)cumq(ue) ® iure s(upra)s(crip)to q(uon)d(am) Au|telmi genitor ® ipsius Gundelassii in eo-
d(em) vicoras et fundoras Scosse et Villa p(er)tinuit, v(e)l ad ipsum ® Autelmone genitore eius | inibi possessis fuer(unt), om(ni)a in integr(um);
et ipsum ® dedit ei Petrus, abbas, da parte ipsius monas(terii), ussumfructuario ® abend(um), casas mas|saricias quing(ue), duas in vico Noveculta
et duas in Glassiate, et una in Anticiaco, adq(ue) casis et reb(us) illis ipsius monas|terii in fundo Nessi p(ro)pe ripa laco Comensis,” ut, d(um) ipse Gunde-
lassius subd(iacon)o viveret, s(upra)s(crip)tis casis et reb(us) in integr(um) ussumfructualrio ® abere deberet, et post eius decessum ® in ipsum @
deveniret monas(terium), cuius esset p(ro)prietas; roborata erat ab ipsis Gundelas|sio subdiacon(o), Garibaldo ep(iscopu)s et ger(man)o eius Aupran-
do, seo p(er) testimonia, scripta et conpl(eta) ® p(er) mano Gervasii notarius,® legibatur fac|ta fuisset anno imp(e)rii d(o)m(n)o Hludovuici imp(era-
to)ri vigisimoquarto,™® b(one) m(emorie) d(o)m(n)o imp(erato)ris Hlotharii fil(ius), nono cal(endas) aprelis, indigti(one) | septima. Et legibatur moni-
menas ipsas omnes, post traditas, conpl(etas) fuissent. Monimenas ipsas relectas, sic ipse | Petrus abb(a)s p(er) columnas de ipsas casas seu p(er) terra
conpreensit @ de predictis casis et omnib(us) reb(us) in s(upra)s(crip)tas vicoras et | fundoras Scosse et Villa, quas ipse Gundelassius subdiacon(us)
p(er) s(upra)s(crip)tas cartul(as) et conveniencia a parte ipsius monas(terii) dedit, | de quantu(m) v(e)l quicquit exinde iusta ipsas cartul(as) et moni-

minas legib(us) vestitura conpreendere ™ potuit, om(ni)a in | integr(um), iusta ipsas cartul(a)s et moniminas vestitura conpreinensit "' et tenuit a

(®) Cosi scrive Gervasius. P. Mediolani (™) P. cartula

(®) P. completa (™) um tachigraf.

(°)  Corr. su regnum (°)  Corr. su ipse

(%) P. fuissent () In cum: um tachigraf.
(®) P. Gundelasii (1)  P. genitur

()  Cfr. labbrev. leggibile al r. 8. (")  In ussum: um tachigraf.
(!) P. atque (*) is tachigraf.

(®)  Corr. su vigesimo. P. vigesimo (') t parzialmente sulla obliterazione dopo no
()  P. Adelberti (*) P. compreensit

()  Cfr. la forma distesa ai rr. 9, 16, 27. P. notarii (*) P. compreendere

(*) P. vigesimo (*) P. compreinensit

(')  Variamente corr. su contenebatur
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parte ipsius monas(terii) abend(um). Unde | qual(iter) actum est, presente breve vestitura a parte s(upra)s(crip)ti monas(terii) s(an)c(t)i Ambrosii
seripsi ego Gervasius notarius et interfui. Actu(m) est in s(upra)s(crip)tas locas et fundas Scosse et Villa, anno imp(e)rii d(o)m(n)o Hludovuici im-
p(erato)ri ¥ vigisimoquarto, b(one) m(emorie) d(o)m(n)o imp(erato)ris | Hlotharii fil(ius),” quinto die mense aprelis, indigti(one) septima.

Signu(m) m(anus) Lamp(er)ti de vico Carpiano, fil(ius)*’ q(uon)d(am) Vualp(er)ti, qui | interfuit. Odelfretus fil(ius) q(uon)d(am) Inselprandi de
Concorecio interfui. Signu(m) m(anus) Leoprandi de vico Cugingo, qui inter|fuit. Bo(n)n(us)® de Pariana interfui. Arimundus de Treciano in-

terfui. Natalis interfui. Reginbadus ® cl(ericus) de | Pariana interfui. Alaise ®’ interfui. Gervasius notarius q(ui) s(upra) scriptor “’ interfui ut

supra, et hoc breve scripsi.

(*) P. imperatoris (*)  P. Bonus
(*) Come doveva essere la forma sull’originale, qual’¢ propria di Gervasius: cfr.: (*) P. Reginbaldus
862 marzo 2; 873 dicembre 3, 876 aprile 6. Come si puo notare di sopra I'abbrev. By p ety A ot
é stata distesa in fil(ii): rr. 13, 18, in ragione del dubbio che nasce sulla forma ( _) ar-f GG mst_L . i
originale e sulla lettura di Gervasius resa in trascrizione abbreviata, ma non ab- (%) Parzialmente corr. sc su r con ripasso di penna.
biamo avuto alcun dubbio di stendere filius al r. 28, trattandosi di un monimen
uscito dallo scrittoio di Gervasius
[cA]rTULA VESTITURE DE VILLA NONIANL

De Nuniano.”

(') Verisimilmente di mano dei secc. XI-XII.
(*) Di mano del sec. XII.*




